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Para tí, Tibet
 

Son tus tierras tesoro
donde se esparce la pobreza
y lloran los ríos
 

Asomas entre archipiélagos de nube
con la cresta de dinosaurio
 de tus montañas echadas
 

La luz traspasa el día 
y reaparece un zoológico etéreo
 

¿Será Buda que
mira de frente?
 

Cada paisaje inventa un color:
su oro desértico
un azul de plegaria
o cielo en sangría,
pero juntos resuelven la tarde
 

Corren las cabras
buscando un horóscopo
con auspicio de pastizal
 

Los monjes ríen en púrpura
con quietud de monasterio
donde estalla el oro ancestral
 

Oraciones con vuelo de arcoíris
deidades que lloran ojos de turquesa
a veces piel de bronce 
sonrisa de ditzi y respiración de coral

 

En tu Karma ondea el confeti sagrado
la palabra sabia escoge el arroyo,
una estrella amarilla siembra cuarteles
y rasga el hábito del sol

 

Ronda el exilio
reencarna el tirano
y tuerce el trigo
su sendero
de aire puro

 

Pero el dharma prosigue
flota en el alma,
disuelve los infiernos
 

Largas trompetas estiran
un rito de siglos

 

Om es la estrofa
del legendario himno
que fluye y levita

 

Un estandarte de victoria
reina sobre el dolor

 

No eres Tibet planeta arrodillado
te atreves a mirar
desde el pico más alto del cielo
 

Ahí permaneces
meditando el destino universal.
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Buda
 


 

Hombre bueno,
mirada de llanura invisible

 

En Mandalas se pinta tu aura de arcoiris

 

Desde Kailash, montaña sagrada, ves el cosmos

 

El Dharma fluye en tus nubes
con alza de monte
 

En el lago Yandrok desciende la palabra
con vertical plomada
y habita la serenidad de la turquesa

 

¿Recuerdas que dormías despierto en el Valle de Yarlung
y en Yambalaklang están tus pies de niño?

 

Aquí, ahora, eres estandarte libre y compasivo
renace Athisa en palabra sabia
y la poesía de Milarepa, es huella de caverna infinita
 

Buda de oro y esmeralda
en esa mente sin emoción
meditas la transparencia
del imperturbable mañana
 

Stupas aquí, allá,
apuntan a tu cielo
sin dogmas ni flagelos

 

El Dhammapada reaparece
escarba la memoria dual
 y canta tus estrofas:
 

Luz de cosmos eres
en profecía coronada

 

Semilla rotunda
de dolor erradicado

 

Pecado ausente
con alegría renacida.
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Dalai Lama
 

Tus pasos transcurren en el jade
gira la oración
y suman catorce en uno
 

Herencia milenaria
verdad de raíz
génesis de Buda que aún medita
 

Noble verdad de tierra y nieve
que desdobla su alma en la triple joya
 

Niño con transparencia de sabio
boca de paz
cruzada naranja
en el meridiano de la cercanía
 

Luego exilio sonriente
con mano de ámbar
y bendición de luz
 

Sonrisa
Ámbar
Luz
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Desde el Himalaya
 


 

Desde lo alto
la mirada descubre el extraño mapa

 

Arriba también hay espejismos:
 

Las montañas pisan al cielo
cruza un río de nubes
flota la ilusión de mar
y esa cumbre es arrecife de nieve

 

En el campo azul
merodea un león de niebla,
el dragón su transparencia revela
y los dorados peces de sol
delatan la claridad

 

Más allá,
en la nubareda,
niños que van de la mano
juegan al frío.
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Kaht
 

Recorre el polvo tu historia
en lenguas de babel
y esclerosis de callejón
 

Un loco bullicio devora la sonrisa muda
por sangre de realeza en el cuchillo
hoy bebederos de lodo
y ensoñación de vaca
 

Un hormiguero comercia la miseria
su alma de papel
sus espejismos de palacio.
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Baktapur
 

Baja y sube el callejón
con puertas de tela
y ventanas de luz
 

Aguilas y leones
posan aburridos de tiempo
en retenes de la Edad Media
 

Un perro ladra
vuela la paloma
y el sol decide besar a la luna
 

Reaparece el laberinto
entre los cansancios del agua
con olor ancestro
y sabor de piedra.
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Patán
 

Miro arriba:
la dinastía asoma en sagrado reposo
los templos alcanzan estatura de oración
la madera labra sus reencarnaciones
y las piedras rozan la divinidad
con un santuario que cabalga a lomo de cielo

 

Abajo:
el niño descalzo cuida la sonrisa del oro
la calle apretuja el hambre
resuenan estertores de olvido
y zumba la agonía de tanta mosca en sus ojos.
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Bagmesti
 

Río de muerte
que proclamas vida
 

Sábana
amarilla
de renacimiento
 

Tea que convoca
a la ceniza inmortal
 

Eres esa transparencia de ataúd ausente
que camina por el agua
 

Y en los márgenes
la vigilia habita con paciencia
 

No hay entierros
ni velorios
que oculten la osamenta.
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Paso de montaña
 

Aquí
la bocanada de Dios
extiende su vaho de nieve
 

La tarde parece noche
canta Milarepa en relámpago
llueven sus poemas
y los hilos de espuma
insinúan la edad de la tierra
 

Las gotas posan en los pinos
una estela de nube oculta su perfil
extiende el pasto su noche
y el yak posa involuntariamente
entre las cejas de la luna
 

Allá
una infinidad de estrellas
salva al cielo de ceguera terminal.
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Lhasa
 

Frente a tí
se abren dos puertas

 

Son destinos con llanto de pasado
y mueca de futuro

 

En un lado:
la sortija convertida en brazo
el collar que enhebra los tonos del infinito
y esas mujeres que tejen siglos
 

Del otro:
edificios de tristeza
un aparador compulsivo
caras repetidas
donde el mandarín es suplantado
por mujeres que bolean zapatos
o cambian llantas desinfladas
y hacia aquella esquina el semáforo se disfraza de modernidad
 

Pero enmedio
reaparecen los rezos
elevan al Potala
y en Jokhang las veladoras encienden el oro del templo.
 

[image: Pleca.png]
 




  




Thaí
 

De ti digo:
que eres masaje de espíritu
sabio paladar
canales de agua vecina
palacio lustroso
 

Un Buda recostado
con ojos de esmeralda
en su hamaca de siglos

 

Y la lengua del camaleón
que oferta reyes infecundos
o reinas rebosantes
en el hotel desmañanado.
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Instantáneas
 

Vuelan mis ojos
en alas de pagoda:
 

La esquina del dragón
muerde la historia
 

Un Kharma enaltecido
comulga con templos y montañas
 

La apacible sonrisa de buda
torna en miseria desvestida
de rata caminante
y perpetuidad de un siglo que renace
 

Las aspas del viento
son plegaria circular y colorida
sin letra fantasmal
ni identidad de sepia
 

Miro también
una rueda de vida
con nudo infinito
donde nunca es siempre.
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